STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .475 CALIBER PISTOL, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling 1
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon )
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining : g
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder

(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:

Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall Length:
2-1/8 (5.4cm) Thread: 17 caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .475 CALIBER PISTOL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420480

Mfr. No.:

Caliber: 475 Caliber (.475)

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.011kg

e UPC: 050806024816

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung flir STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

¢ English: Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

e Francais: Guide de Sécurité pour les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsquide for STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

¢ Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

e Suomi: Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES



Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deiner
Bore Brushes zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Bore Cleaning Tool fir Feuerwaffen
verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

« Uberpriife die Bore Brushes regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende die Bore Brushes in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln
oder Ablagerungen zu vermeiden.

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor maglichen Spritzern wahrend der Reinigung zu schitzen.

¢ Benutze Handschuhe, um deine Hande vor Chemikalien zu schitzen und den Halt wahrend der
Benutzung zu gewahrleisten.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung wahrend der Reinigung, um Beschadigungen an der Bore Brush
oder der Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Verwende die Bore Brush nicht auf heiBen Oberflachen oder in der Nahe von offenen Flammen.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du die Bore Brush verwendest.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich Lésungsmittel und Patches.

2. Installation der Bore Brush:

o Wahle die passende Bore Brush Grolie (475 Kaliber).
o Schraube die Bore Brush sicher auf die Reinigungsstange.

3. Benutzungsanweisungen:

o Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

FUhre die Bore Brush von der Kammerseite in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schiebe die Blrste mit einer gleichmaigen Bewegung durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus.
Wiederhole diesen Vorgang mehrere Male, um eine grindliche Reinigung sicherzustellen.

Benutze nach der Reinigung ein Patch, um verbleibendes Lésungsmittel und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorge verwendete Patches und Reinigungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemal’ den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Verbrenne die Bore Brush nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kdnnen.

¢ Stelle sicher, dass alle Reinigungsmittel und Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zur Produktsicherheit oder zur Meldung eines Sicherheitsanliegens wende dich bitte an die
vorgesehenen Kontaktstellen, die vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemafe Verwendung
und Pflege deiner STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES gewahrleistet sowohl deine Sicherheit als
auch die Langlebigkeit des Produkts.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your bore brushes. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a bore cleaning tool for firearms.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bore brushes for any signs of wear or damage before use.

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for usage and maintenance.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or debris.

¢ Wear safety goggles to protect your eyes from potential splashes during cleaning.

¢ Use gloves to protect your hands from chemicals and to maintain grip during use.

¢ Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore brush or the firearm.
¢ Do not use the bore brush on hot surfaces or near open flames.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and safe before using the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including solvents and patches.

2. Installation of Bore Brush:

o Select the appropriate bore brush size (475 caliber).
o Screw the bore brush onto the cleaning rod securely.

3. Usage Instructions:

o Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's barrel from the chamber end.

Push the brush through the barrel in one smooth motion and pull it back out.
Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.

After cleaning, use a patch to remove any remaining solvent and debris.
Dispose of used patches and cleaning materials according to local regulations.

o

[¢]

[¢]

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate the bore brush as it may release harmful substances.
¢ Ensure that all cleaning solvents and materials are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or to report a safety concern, please refer to the designated contact
points as provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES will ensure both your safety and the longevity of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguros de tus
cepillos de cafdn. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como herramienta de
limpieza de cafiones para armas de fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos de cafidn en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los cepillos de cafidn en un drea bien ventilada para evitar inhalar productos de limpieza o
escombros.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras durante la limpieza.

Usa guantes para proteger tus manos de productos quimicos y para mantener el agarre durante el uso.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cepillo de cafidn o al arma de fuego.

No utilices el cepillo de cafién en superficies calientes o cerca de llamas abiertas.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de usar el cepillo de caién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos solventes y parches.

Instalacion del Cepillo de Cafiodn:

o Selecciona el tamafio adecuado del cepillo de cafién (calibre 475).
o Atornilla el cepillo de cafién en la varilla de limpieza de forma segura.

Instrucciones de Uso:

o Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.

Inserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma de fuego desde el extremo de la recdmara.
Empuja el cepillo a través del cafidn en un movimiento suave y sacalo.

Repite este proceso varias veces para asegurar una limpieza completa.

Después de limpiar, utiliza un parche para eliminar cualquier solvente y escombro restante.
Desecha los parches y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.

[¢]
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Instrucciones de Desecho

e Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de residuos.

¢ No incineres el cepillo de cafién, ya que puede liberar sustancias nocivas.

e Aseglrate de que todos los solventes y materiales de limpieza se desechen de manera segura y
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para informar sobre una preocupacién de
seguridad, consulta los puntos de contacto designados proporcionados por el fabricante o minorista.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados de tus CEPILLOS DE
CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR garantizaran tanto tu seguridad como la longevidad del producto.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD
LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et un entretien sirs de tes
brosses de nettoyage. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins de nettoyage de canon pour les armes a feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les brosses de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des agents de
nettoyage ou des débris.

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures potentielles pendant le
nettoyage.

Utilise des gants pour protéger tes mains des produits chimiques et pour maintenir une bonne prise
pendant ['utilisation.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages a la brosse de
nettoyage ou a l'arme a feu.

Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur des surfaces chaudes ou prés de flammes nues.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants et les patchs.

Installation de la Brosse de Nettoyage :

o Sélectionne la taille de brosse de nettoyage appropriée (calibre 475).
o Visse la brosse de nettoyage sur la tige de nettoyage de maniére sécurisée.

Instructions d'Utilisation :

[¢]

Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de nettoyage.

Insére la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la chambre.
Pousse la brosse a travers le canon dans un mouvement fluide et tirela en arriere.

Répéte ce processus plusieurs fois pour assurer un nettoyage complet.

Apres le nettoyage, utilise un patch pour enlever tout solvant et débris restants.

Dispose des patchs et des matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations

o
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locales.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Ne pas incinérer la brosse de nettoyage, car cela pourrait libérer des substances nocives.
e Assuretoi que tous les solvants et matériaux de nettoyage sont éliminés de maniére slre et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou pour signaler un probléme de sécurité, merci de te
référer aux points de contact désignés fournis par le fabricant ou le détaillant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de tes
BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON STANDARD LINE garantiront ta sécurité ainsi que la longévité du
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Nylon della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri delle vostre spazzole
per canne. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia delle
armi da fuoco.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente le spazzole per canne per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare le spazzole per canne in un'area ben ventilata per evitare di inalare agenti di pulizia o detriti.

¢ Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schizzi durante la pulizia.

¢ Indossare guanti per proteggere le mani dai prodotti chimici e per mantenere una presa durante I'uso.

o Evitare di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola per canne o all'arma
da fuoco.

¢ Non utilizzare la spazzola per canne su superfici calde o vicino a flamme libere.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di utilizzare la spazzola per canne.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi e toppe.

2. Installazione della Spazzola per Canne:

o Selezionare la dimensione appropriata della spazzola per canne (calibro 475).
o Avvitare saldamente la spazzola per canne sull'asta di pulizia.

3. Istruzioni per I'Uso:

[¢]

Applicare un solvente di pulizia adeguato sulla spazzola per canne.

o Inserire la spazzola per canne nel barilotto dell'arma da fuoco dall'estremita della camera.
Spingere la spazzola attraverso il barilotto con un movimento fluido e tirarla indietro.
Ripetere questo processo diverse volte per garantire una pulizia approfondita.

Dopo la pulizia, utilizzare una toppa per rimuovere eventuali residui di solvente e detriti.
Smaltire le toppe e i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.

o
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la spazzola per canne in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Non incenerire la spazzola per canne, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.



e Assicurarsi che tutti i solventi e i materiali di pulizia siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare una preoccupazione sulla sicurezza,
si prega di fare riferimento ai punti di contatto designati forniti dal produttore o dal rivenditore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati delle vostre SPazzole
per Canne in Nylon della LINEA STANDARD garantiranno sia la vostra sicurezza che la longevita del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av borebgrstene dine. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en bore rengjgringsverktay for skytevapen.
e Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig borebgrstene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk borebgrstene i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av rengjgringsmidler eller rusk.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot potensielle sprut under rengjgring.

 Bruk hansker for a beskytte hendene mot kjemikalier og for & opprettholde grepet under bruk.

e Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa borebgrsten eller
skytevapenet.

o Ikke bruk borebgrsten pa varme overflater eller i naerheten av apen flamme.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og sikkert fgr du bruker borebgrsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert lgsemidler og lapper.

2. Installasjon av borebgrste:

o Velg riktig sterrelse pa borebgrsten (475 kaliber).
o Skru borebgrsten pa rengjeringsstangen sikkert.

3. Bruksinstruksjoner:

o

Pafar et passende rengjaringslgsemiddel pa borebgrsten.

Sett borebgrsten inn i lgpet pa skytevapenet fra kammerenden.

Skyv bgrsten gjennom Igpet i en jevn bevegelse og dra den tilbake ut.

Gjenta denne prosessen flere ganger for a sikre grundig rengjering.

Etter rengjaring, bruk en lapp for a fjerne eventuelle gjenveerende lgsemidler og rusk.
Kaste brukte lapper og rengjgringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.

[¢]
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o
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Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ |kke brenn borebgrsten, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
¢ Sgrg for at alle rengjgringslgsemidler og materialer kastes trygt og ansvarlig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om produktsikkerhet eller for & rapportere en sikkerhetsbekymring, vennligst henvis
til de angitte kontaktpunktene som er gitt av produsenten eller forhandleren.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og vedlikehold av dine STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES vil sikre bade din sikkerhet og produktets levetid.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje
szczotek do luf. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jako narzedzie do czyszczenia luf
broni palnej.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki do luf pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj szczotek do luf w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikng¢ wdychania Srodkéw
czyszczacych lub zanieczyszczen.

No$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi rozpryskami podczas czyszczenia.

Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed chemikaliami oraz zapewnié lepszy chwyt podczas uzycia.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotki do luf ani broni palne;.
Nie uzywaj szczotki do luf na goragcych powierzchniach ani w poblizu otwartego ognia.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed uzyciem szczotki do Iuf.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym Srodki czyszczace i waciki.

2. Instalacja szczotki do lufy:

o Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do lufy (kaliber 475).
o Doktadnie przykre¢ szczotke do lufy do preta czyszczacego.

3. Instrukcje uzytkowania:

o Natdéz odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

o Wtdz szczotke do lufy do lufy broni od strony komory.

Przepchnij szczotke przez lufe w jednym ptynny ruchu i wyciagnij jg z powrotem.

Powtérz ten proces kilka razy, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.

Po czyszczeniu uzyj wacika, aby usungé pozostatosci srodka czyszczacego i zanieczyszczen.
Utylizuj uzyte waciki i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

o
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Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
» Nie spalaj szczotki do lufy, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe substancje.



» Upewnij sie, ze wszystkie srodki czyszczace i materiaty sa utylizowane w sposob bezpieczny i
odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub zgtoszenia problemu zwigzanego z
bezpieczenstwem, prosimy o zapoznanie sie z wyznaczonymi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez
producenta lub sprzedawce.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i pielegnacja szczotek do luf
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES zapewni zarédwno Twoje bezpieczenstwo, jak i
dtugowiecznos¢ produktu.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa ja huoltaa boreharjoja turvallisesti. Lue tama opas huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on aseiden
borepuhdistusvalineena.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti boreharjat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta boreharjoja hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi puhdistusaineiden tai roskien hengittamista.
¢ Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roiskeilta puhdistuksen aikana.

o Kayta kasineitd suojataksesi kasiasi kemikaaleilta ja parantaaksesi otetta kayton aikana.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estdaksesi boreharjan tai aseen vaurioitumisen.

« Al3 kayta boreharjaa kuumilla pinnoilla tai avotulen |aheisyydessa.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen boreharjan kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien liuottimet ja patjat.

2. Boreharjan Asennus:

o Valitse oikean kokoinen boreharja (475 kaliiperi).
o Kierra boreharja puhdistusvarteen tiukasti.

3. Kayttoohjeet:

o Levita sopivaa puhdistusliuosta boreharjaan.

Aseta boreharja aseen piippuun patruunapesan paasta.

Tydénna harja piipun Iapi yhdella sujuvalla liikkeella ja veda se takaisin ulos.

Toista tama prosessi useita kertoja varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Puhdistuksen jalkeen kayta patjaa poistaaksesi mahdolliset jaljelle jddneet liuokset ja roskat.
Havita kaytetyt patjat ja puhdistusmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd boreharja paikallisten jatteiden havittamismaaraysten mukaisesti.
« Ala polta boreharjaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Varmista, etta kaikki puhdistusliuokset ja materiaalit havitetdan turvallisesti ja vastuullisesti.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai haluat ilmoittaa turvallisuushuolista, ota yhteytta

valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Oikea kayttd ja huolto STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteillesi varmistavat seka turvallisuutesi etta tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av dina borstar.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett verktyg fér rengdring av vapen.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand borstarna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel eller skrap.

e Bar skyddsglaségon for att skydda dgonen fran eventuella stank under rengéring.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och for att bibehalla greppet under
anvandning.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft vid rengdring for att férhindra skador pa borsten eller vapnet.

e Anvand inte borsten pa heta ytor eller néra 6ppna lagor.

o Sakerstall att vapnet ar avlastat och sakert innan du anvander borsten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Sakerstall att vapnet ar helt avlastat.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive 16sningsmedel och lappar.

2. Installation av borste:

o Valj ratt storlek pa borsten (475 kaliber).
o Skruva borsten fast pa rengéringsstangen ordentligt.

3. Anvandningsinstruktioner:

o

Applicera ett lampligt rengéringslésningsmedel pa borsten.

Satt in borsten i vapnets lopp fran kammaren.

Tryck borsten genom loppet i en smidig rorelse och dra tillbaka den.

Upprepa denna process flera ganger for att sakerstélla grundlig rengéring.

Efter rengdring, anvand en lapp for att ta bort eventuellt kvarvarande l6sningsmedel och skrap.
Kasta anvanda lappar och rengéringsmaterial enligt lokala féreskrifter.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Incinera inte borsten, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
o Sakerstall att alla rengéringslésningar och material kasseras sakert och ansvarsfullt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produktsakerhet eller for att rapportera en sakerhetsfraga, vanligen hanvisa till
de angivna kontaktpunkterna som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skétsel av dina
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES kommer att sékerstalla bade din sakerhet och produktens
livslangd.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento prliivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani a Udrzby vasich bore
$tétcl. Pred pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gc&elu jako ndstroj pro Cisténi hlavné
zbrani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte bore Stétce na znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivani a udrzbu.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pouzivejte bore Stétce v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani ¢isticich prostredkl nebo
necistot.

¢ Noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed moznymi skvrnami béhem cisténi.

* Pouzivejte rukavice, abyste chranili ruce pred chemikaliemi a udrzeli si Gchop béhem pouzivani.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi Cisténi, abyste predesli poskozeni bore stétce nebo zbrané.

¢ NepouZivejte bore stétec na horkych povrsich nebo v blizkosti otevieného ohné.

e Zajistéte, aby byla zbran vybitd a bezpecnd pred pouzitim bore Stétce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbraf Uplné vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, véetné rozpoustédel a hadrika.

2. Instalace bore Stétce:

o Vyberte vhodnou velikost bore stétce (réze 475).
o Pevné prisroubujte bore Stétec na Cistici tyc.

3. Pokyny k pouziti:

o Aplikujte vhodné istici rozpoustédlo na bore Stétec.

Vlozte bore Stétec do hlavné zbrané od konce komory.

Pustte Stétec hlavni v jednom plynulém pohybu a vytadhnéte ho ven.
Tento proces opakujte nékolikrat, abyste zajistili ddkladné vycisténi.

Po ¢isténi pouzijte hadrik k odstranéni zbyvajiciho rozpoustédla a nedistot.
Pouzité hadriky a Cistici materidly zlikvidujte podle mistnich predpis.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte bore stétec v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nepalujte bore Stétec, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé Iatky.



o Ujistéte se, ze vSechny Cistici rozpoustédla a materialy jsou likvidovany bezpecné a zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti produktu nebo pro nahlaseni bezpecnostniho problému se prosim
obratte na urcené kontaktni body uvedené vyrobcem nebo prodejcem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Spravné pouzivani a péce o vase STANDARD
LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES zajisti vasi bezpecnost a dlouhovékost produktu.
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